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Vážený zákazník, 
radi by sme vám poďakovali za váš nákup a 
pogratulovali vám k vašej voľbe. 
Tento nový výrobok bol starostlivo navrhnutý a 
zostavený s použitím kvalitných materiálov a 
dôkladne otestovaný, aby bolo zaistené, že splní 
všetky vaše kulinárske požiadavky. 
Prečítajte si, prosím, tieto jednoduché pokyny a 
dodržujte ich. Vďaka tomu dosiahnete vynikajúce 
výsledky už od prvého okamihu, keď tento 
spotrebič použijete. Tento špičkový spotrebič vám 
dodávame s prianím všetkého najlepšieho. 
 
VÝROBCA 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

TENTO VÝROBOK JE URČENÝ NA DOMÁCE 
POUŽITIE. TENTO SPOTREBIČ JE URČENÝ NA 
DOMÁCE A PODOBNÉ POUŽITIE, AKO 
NAPRÍKLAD: 

− V KUCHYNSKÝCH PRIESTOROCH PRE 
ZAMESTNANCOV SKLADOV, KANCELÁRIÍ 
A INÝCH PRACOVÍSK; 

− V POĽNOHOSPODÁRSKYCH PODNIKOCH; 

− NA POUŽITIE HOSŤAMI HOTELU A 
MOTELU A INÝCH PROFESIONÁLNYCH 
PROSTREDIACH; 

− V PENZIÓNOCH. 
VÝROBCA ODMIETA VŠETKU 
ZODPOVEDNOSŤ ZA ŠKODY NA VECIACH 
A ZA UJMU NA ZDRAVÍ NA OSOBÁCH, KU 
KTORÝM DÔJDE V DÔSLEDKU 
NESPRÁVNEJ INŠTALÁCIE ČI 
NESPRÁVNEHO, CHYBNÉHO ALEBO 
NEVHODNÉHO POUŽÍVANIA. 

SPOTREBIČ NESMÚ POUŽÍVAŤ OSOBY 
(VRÁTANE DETÍ) S TELESNÝM, ZMYSLOVÝM 
ČI MENTÁLNYM POSTIHNUTÍM ALEBO OSOBY 
BEZ POTREBNÝCH ZNALOSTÍ A SKÚSENOSTÍ, 
AK NIE SÚ POD DOHĽADOM ALEBO POUČENÉ 
O POUŽITÍ TOHTO SPOTREBIČA OSOBOU 
ZODPOVEDNOU ZA ICH BEZPEČNOSŤ. DETI 
MUSIA BYŤ POD DOHĽADOM, ABY SA 
ZAISTILO, ŽE SA SO SPOTREBIČOM NEBUDÚ 
HRAŤ. 

  

Slovenčina SK 
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1. PREDBEŽNÉ OPATRENIA 

Tento návod je neoddeliteľnou súčasťou 
spotrebiča. Počas používania ohrievacej zásuvky 
majte tieto pokyny pri sebe. Pred inštaláciou a 
použitím spotrebiča si prečítajte tieto pokyny. 
Inštaláciu by mal vykonávať iba kvalifikovaný 
personál v súlade s platnými právnymi predpismi. 
Tento spotrebič je určený na domáce použitie iba v 
súlade s existujúcimi smernicami EHS. Výrobca 
nenesie zodpovednosť v prípade nedodržania 
TÝCHTO VAROVANÍ A BEZPEČNOSTNÝCH 
POKYNOV. TIETO POKYNY UCHOVÁVAJTE PRI 
SPOTREBIČI. AK BY SA MAL SPOTREBIČ 
ODOVZDAŤ INEJ OSOBE, UISTITE SA, ŽE SÚ K 
NEMU PRILOŽENÉ TIETO POKYNY. 

NEPOUŽÍVAJTE SPOTREBIČ NA 
VYKUROVANIE. VYSOKO HORĽAVÉ 
PREDMETY SÚ KVÔLI ZVÝŠENÝM TEPLOTÁM 
VYSTAVENÉ RIZIKU VZNIETENIA, AK SÚ 
UMIESTNENÉ V JEHO BLÍZKOSTI. 

NELIKVIDUJTE MATERIÁLY S DOMOVÝM 
ODPADOM. ROZTRIEĎTE RÔZNE MATERIÁLY 
PODĽA KLASIFIKÁCIE A RIADNE ICH 
ZLIKVIDUJTE. 

ŠTÍTKY ZOBRAZENÉ NA TOMTO SPOTREBIČI 
SÚ V SÚLADE SO SMERNICOU 2002/96/ES O 
ODPADOVÝCH ELEKTRICKÝCH A 
ELEKTRONICKÝCH ZARIADENIACH (OEEZ). 

NEZAKRÝVAJTE OTVORY A PRÍSLUŠENSTVO 
URČENÉ NA CIRKULÁCIU TEPLA. 

ŠTÍTKY UMIESTNENÉ NA SPOTREBIČI, NA 
KTORÝCH JE ZOBRAZENÉ SÉRIOVÉ ČÍSLO A 
MODEL, SÚ NA OHRIEVACOM BLOKU. NIKDY 
NEODSTRAŇUJTE DÁTOVÝ ŠTÍTOK. 

VAROVANIE! NIKDY NEPOUŽÍVAJTE OSTRÉ 
KOVOVÉ PREDMETY ALEBO ABRAZÍVNE 
ČISTIACE PODLOŽKY, KTORÉ BY MOHLI 
SPÔSOBIŤ POŠKODENIE POVRCHU 
SPOTREBIČA. V PRÍPADE POTREBY POUŽITE 
ŠTANDARDNÉ NEABRAZÍVNE NÁČINIE Z 
DREVA ALEBO PLASTU. 

2. POKYNY NA RECYKLÁCIU – 
OCHRANA ŽIVOTNÉHO 
PROSTREDIA 

Naše výrobky sú vyrobené výhradne z 
neznečisťujúcich materiálov, ktoré nepoškodzujú 
životné prostredie a sú recyklovateľné. Žiadame 
vás o úsilie a spoluprácu pri správnej likvidácii 
obalu. Ďalšie informácie o recyklácii získate u 
predajcu alebo miestnych organizácií. 

Obal riadne zlikvidujte. Časti balenia, najmä 
plastové, predstavujú riziko pre deti. 
Váš starý spotrebič sa musí tiež riadne zlikvidovať. 

Dôležité: odovzdajte spotrebič príslušnej miestnej 
organizácii oprávnenej na odber poškodených 
spotrebičov. Riadna a inteligentná likvidácia 
spočíva v opätovnom využití hodnotných 
materiálov. 

Odstráňte zástrčky alebo elektrické káble 
spotrebičov, ktoré sa už nepoužívajú, aby už 
nepredstavovali ohrozenie pre deti. 

3. BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA 

Bezpečnostné opatrenia týkajúce sa elektriny, 
plynu a funkcií nájdete v sekcii Inštalácia. Je vo 
vašom najlepšom záujme a pre vašu bezpečnosť a 
takisto sa zákonom vyžaduje, aby všetky elektrické 
zariadenia inštaloval a opravoval výhradne 
kvalifikovaný personál v súlade s platnými 
normami. Náš kvalifikovaný personál môže zaručiť, 
že práce sa vykonajú správne. Plynové a elektrické 
spotrebiče musí vždy odpojiť skúsený personál. 
Pred pripojením spotrebičov k elektrickým 
obvodom je dôležité skontrolovať a porovnať údaje 
o pripojení (napätie a frekvencia) uvedené na štítku 
s charakteristikami miestneho elektrického 
vedenia. Je nevyhnutné, aby sa tieto údaje 
zhodovali, aby nedošlo k poškodeniu spotrebičov. 
Pre ďalšiu pomoc a podporu sa obráťte na 
miestneho elektrikára. 

Elektrická bezpečnosť spotrebiča je zaručená iba 
pri pripojení k uzemňovaciemu vodiču. Výrobca 
nenesie zodpovednosť za škody spôsobené 
absenciou alebo prerušením uzemňovacieho 
vodiča (t. j. úraz elektrickým prúdom). 

Inštaláciu a pripojenie spotrebiča musí vykonávať 
špecializovaný elektrikár. V prípade potreby 
kontaktujte miestneho elektrikára, ktorý je 
oboznámený s miestnymi normami a predpismi. 
Výrobca nebude zodpovedný za škody spôsobené 
nesprávnou inštaláciou alebo inštaláciami, ktoré 
nie sú v súlade s miestnymi a vnútroštátnymi 
právnymi predpismi. 

VAROVANIE! ABY STE PREDIŠLI RIZIKU 
ÚRAZU ELEKTRICKÝM PRÚDOM, POUŽÍVAJTE 
IBA SPRÁVNE NAINŠTALOVANÉ SPOTREBIČE. 

VAROVANIE! NIKDY NEOTVÁRAJTE KRYT 
PRÍSTROJA. AK PRÍDETE DO STYKU S 
ČASŤAMI POD TLAKOM ALEBO AK BUDÚ 
UPRAVENÉ ELEKTRICKÉ A/ALEBO 
MECHANICKÉ KONŠTRUKCIE, MOHLO BY TO 
POŠKODIŤ SPOTREBIČ A SPÔSOBIŤ JEHO 
NEFUNKČNOSŤ. 

VAROVANIE! V SPOTREBIČI NESKLADUJTE 
PLASTOVÉ NÁDOBY ANI ŽIADNE HORĽAVÉ 
PREDMETY. TIETO PREDMETY PREDSTAVUJÚ 
RIZIKO VZNIETENIA, HNEĎ AKO JE 
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OHRIEVACIA ZÁSUVKA ZAPNUTÁ. 
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VAROVANIE! TENTO SPOTREBIČ NIE JE 
VHODNÝ NA POUŽITIE OSOBAMI (VRÁTANE 
DETÍ) S TELESNÝM, ZMYSLOVÝM A/ALEBO 
MENTÁLNYM POSTIHNUTÍM. OSOBY BEZ 
POTREBNÝCH SKÚSENOSTÍ ALEBO ZNALOSTÍ 
SPOTREBIČA MUSIA BYŤ Z DÔVODU ICH 
VLASTNEJ BEZPEČNOSTI POD DOHĽADOM 
ZODPOVEDNEJ OSOBY. DETI MUSIA BYŤ POD 
DOHĽADOM, ABY SA ZAISTILO, ŽE SA SO 
SPOTREBIČOM NEBUDÚ HRAŤ. 

VAROVANIE: PAMÄTAJTE, ŽE DETSKÁ 
POKOŽKA JE JEMNEJŠIA A CITLIVEJŠIA NA 
VYSOKÉ TEPLOTY. UCHOVÁVAJTE 
SPOTREBIČ MIMO DOSAHU DETÍ. SPOTREBIČ 
SA MÔŽE PRI NESPRÁVNOM POUŽITÍ 
PREHRIAŤ: RIZIKO POPÁLENÍN 

VAROVANIE: VNÚTRO SPOTREBIČA MÔŽE 
DOSIAHNUŤ TEPLOTU 75 °C V ZÁVISLOSTI OD 
ZVOLENEJ TEPLOTY A ČASU PREVÁDZKY. AK 
JE TO NUTNÉ, POUŽITE NA VYBRATIE VECÍ ZO 
ZÁSUVKY RUKAVICE. 

TENTO SPOTREBIČ JE URČENÝ IBA NA 
DOMÁCE POUŽITIE! DODRŽUJTE TIETO 
POKYNY, ABY STE ZABRÁNILI POŠKODENIU 
SPOTREBIČA ALEBO VZNIKU NEBEZPEČNÝCH 
SITUÁCIÍ: 

• Pri otváraní sa neopierajte a neseďte na 
ohrievacej zásuvke, mohlo by dôjsť k poškodeniu 
teleskopického vedenia. Maximálna nosnosť 
ohrievacej zásuvky je 10 kg. 

ČISTENIE: 

• Nikdy nepoužívajte vysávač. Podtlak by mohol 
vytvoriť tlak na súčasti a spôsobiť skrat. Podtlak 
môže tiež poškodiť povrch a súčasti zariadenia: 
škody, za ktoré výrobca nenesie zodpovednosť. 

• Pri čistení spotrebiča odporúčame postupovať 
podľa odporúčaní uvedených v časti „Čistenie a 
údržba“ v návode. 

OPRAVY: 

• POZOR! Údržbu a/alebo opravy musí 
vykonávať výhradne špecializovaný personál. 
Nesprávna inštalácia a údržba môže viesť k 
zraneniu osôb, za ktoré výrobca nenesie 
zodpovednosť. 

• POZOR! Počas záručnej lehoty smú 
zariadenie opravovať iba technici autorizovaní 
výrobcom, inak zaniká záruka. 

• POZOR! Pred začatím údržby, inštalácie alebo 
opráv odpojte spotrebič od elektrickej zásuvky. 
Spotrebič je odpojený iba vtedy, ak: 

− elektrická poistka je odpojená; 

− kábel spotrebiča je odpojený od elektrickej 
zásuvky – na odpojenie spotrebiča od zásuvky 
vytiahnite kábel zo zásuvky, ručne ho odpojte. 
Výrobca nenesie zodpovednosť za škody 
spôsobené nedodržaním platných predpisov alebo 
použitím neoriginálnych náhradných dielov. 
 

4. POKYNY PRE SPOTREBITEĽA 

4.0  OTVORENIE ZÁSUVKY 

Ak chcete zásuvku otvoriť, stlačte prednú časť 
zásuvky 

 
(obr. A) 
 
 
Uchopte rukoväť 

 
(obr. B) 
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Vytiahnite zásuvku 

 

 
(obr. C) 
 
smerom k sebe, kým sa celkom neotvorí. 

4.1 ZATVORENIE ZÁSUVKY 

Ak chcete zásuvku zavrieť, jemne ju zatlačte 
dozadu za prednú časť, kým sa úplne nezasunie. 
Uvoľnite rukoväť. 

4.2 Spotrebič je vybavený ventilačným 
systémom horúceho vzduchu. Ventilátor optimálne 
distribuuje vzduch vo vnútornom priestore 
ohrievacej zásuvky. Termostat umožňuje 
používateľovi ovládať a nastavovať spotrebič na 
požadovanú teplotu. 
Cirkulácia vzduchu ohrieva zásuvku rýchlym a 
rovnomerným spôsobom. 
Pri zavedených ochranných opatreniach nie je 
možné sa náhodne dotknúť ohrievacieho telesa 
alebo ventilátora. 
 

5. SKÔR AKO ZAČNETE 

Nenechávajte časti obalu v domácnosti. 
Rozdeľte zostávajúce obalové materiály 
podľa kategórie a doručte ich do 

najbližšieho recyklačného strediska. 
Pred prvým použitím spotrebiča ho jemne vyčistite 
vlhkou handričkou a celkom osušte, ako je opísané 
v časti „Čistenie a údržba“. 
Ohrievaciu zásuvku zahrievajte počas najmenej 
dvoch hodín. To je možné dosiahnuť nastavením 
MAX. teploty na 70 °C. Počas ohrevu zaistite, aby 
bola kuchyňa dobre vetraná. 
Kovové časti boli špeciálne ošetrené ochranným 
povlakom, ktorý môže pri prvom zahriatí zásuvky 
niekedy spôsobiť zápach. Tieto pachy sa rýchlo 
rozplynú a nemali by sa považovať za chybu 
spotrebiča. 

 

6. OVLÁDACÍ PANEL 

 
 

7. OHRIEVACIA ZÁSUVKA 

7.1 Prevádzka 

Otvorte zásuvku. Otočte rukoväťou, aby ste 
nastavili požadovanú teplotu, a stlačte červené 
tlačidlo. 

Červená kontrolka sa rozsvieti a zostane 
rozsvietená po celý čas používania. 

Ak chcete spotrebič vypnúť, otočte rukoväťou do 
polohy 0 a stlačte tlačidlo. Červená kontrolka 
zhasne. 

7.2 Čas ohrevu 

Rôzne faktory ovplyvňujú čas ohrevu: 

• hrúbka a materiál zásuvky; 

• počet naložených zásuviek; 

• usporiadanie naložených zásuviek; 

• požadovaná nastavená teplota. 

Neexistuje teda žiadne všeobecné pravidlo. Ak 
chcete nastaviť teplotu nad 60 °C, aby ste mali 
stabilnú teplotu, postupujte nasledovne: 
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RIAD ČAS (MIN) 

RIAD PRE 6 OSÔB 30-35 

 
Pri určovaní optimálneho nastavenia teploty pre 
vaše 
potreby môžete využiť aj svoje vlastné skúsenosti. 

Nastavením teploty  na 60 °C a s cieľom 

dosiahnutia homogénneho ohrevu. 
Hodnoty je možné považovať za orientačné. 
 

8. Odmrazovanie 

Funkcia odmrazovania využíva iba nútené vetranie 
bez aktívneho ohrievacieho telesa. 

Postup 

− Stlačením tlačidla ZAP/VYP aktivujete 
vnútorný ventilátor. 

− Otočte gombíkom na nastavenie 
odmrazovania. 
 

9. KYSNUTIE 

Funkcia kysnutia udržuje teplotu zásuvky v 
rozmedzí 25 až 30 °C. 

Postup 

1. Predhrievajte zásobník 5 minút otočením 
gombíka na MIN, čo zodpovedá teplote 30 °C. 

2. Cesto zabalené do mierne vlhkej handričky 
umiestnite doprostred zásuvky. 

 

10. OHRIEVAČ JEDLA 

Potraviny odporúčané na ohrev: mäso, kura, ryby, 
omáčky, zelenina, prílohy a polievky. 

− Aby ste zabránili rozliatiu jedla v zásuvke, riad 
nepreplňujte. 

− Usporiadajte riad v zásuvke a opatrne ju 
zavrite, aby sa tekutiny nerozliali. 

− Odporúča sa neohrievať jedlo dlhšie než 
hodinu, aby sa zabránilo strate nutričnej 
hodnoty. 

− Vlhké jedlo a tekutiny zakryte viečkom alebo 
tepelne odolnou fóliou. Tým zabránite úniku 
vlhkosti, tvorbe kondenzátu a usadzovaniu 
vlhkosti na vonkajšej strane riadu. 

− Nezakrývajte pečené alebo smažené jedlá, 
ktoré musia zostať chrumkavé. Udržujte tieto 
pokrmy horúce pri vysokých teplotách. 

 
Postup 

1. Riad vložte do zásuvky. 
2. Zapnite zásobník a nastavte gombík 

termostatu medzi  a , čo zodpovedá 

40 °C a 60 °C, podľa požadovanej teploty, a 
predhrievajte spotrebič 10 minút. 

3. Jedlo dajte do predhriateho riadu. 
4. Znovu zavrite zásuvku. Kontrolka ZAPNUTÉ 

zostane svietiť a zásuvka sa zahrieva. 
 
Vypnutie 

Otočte gombík do polohy VYP. Vyberte riad zo 
zásuvky pomocou handričky alebo rukavíc. 

POZN.: Nikdy neprenášajte horúci riad priamo 
z horúcej dosky sporáka na sklenenú základňu 
ohrievacej zásuvky. 
Mohlo by dôjsť k poškodeniu sklenenej základne 
zásuvky. 
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11. POMALÉ VARENIE 

Pomalé varenie je ideálne na varenie jemného 
mäsa, ktoré musí byť stredne varené alebo 
nedovarené. Táto metóda varenia znamená, že 
mäso bude vnútri vždy ružové. To však 
neznamená, že mäso je surové alebo 
nedostatočne tepelne upravené. Táto metóda 
varenia nielen udržuje šťavy vnútri, ale takisto 
uľahčuje udržiavanie mäsa v teple. 
 
Vhodný riad: sklenený, porcelánový alebo 
keramický s pokrievkou. 
 
Postup 

1. Predhrievajte ohrievaciu zásuvku s vybraným 
riadom na maximálnu teplotu 15 minút. 

2. Na panvici zahrejte maslo alebo olej. Mäso 
riadne opekajte podľa času uvedeného v 
tabuľke, potom ho ihneď vložte do predhriatej 
panvice a prikryte pokrievkou. 

3. Nastavte termostat na MAXIMÁLNU teplotu 
zodpovedajúcu 70 °C na čas nevyhnutný na 
dokončenie varenia. 

 
Varovanie pre pomalé varenie. 

− Používajte iba čerstvé mäso v perfektnom 
stave. 

− Odstráňte prebytočný tuk. 

 

− Kusy mäsa sa nemusia nutne obracať. 

− Po uvarení je možné mäso okamžite krájať; 
nemusí byť odležané. 

− Mäso, ktoré sa pomaly varí, nie je také horúce 
ako mäso varené tradičným spôsobom, preto 
je vhodné dať aj taniere na posledných 20 – 30 
minút do ohrievacej zásuvky na ľavej strane. 

− Mäso podávajte s horúcimi omáčkami. 

− Ak chcete mäso po dokončení varenia udržať 
v teple, otočte gombíkom termostatu na teplotu 

 a  zodpovedajúcu 40 °C a 60 °C. 

Menšie kúsky mäsa môžete udržiavať horúce 
45 minút a väčšie kúsky dve hodiny. 

 
Prehľad 

Pomalé varenie je vhodné pre všetky jemné kusy 
hovädzieho, bravčového, teľacieho, jahňacieho, 
zveriny a hydiny. Počiatočný čas opekania a 
následný čas varenia závisia od veľkosti plátkov 
mäsa. 

Časové parametre sa vzťahujú na mäso vložené 
do panvice s predhriatym maslom alebo olejom. 
 

 

Jedlo Počiatočné opekanie Varenie v zásuvke 

Malé plátky mäsa   

Prúžky asi 1 – 2 minúty 20 – 30 minút 

Malé steaky alebo medailóniky Približne 1 – 2 minúty na stranu 35 – 50 minút 

Stredne veľké plátky mäsa   

Sviečková (400 – 800 g) približne 4 – 5 minút na stranu 75 – 120 minút 

Chudé pečené mäso (600 – 1 000 
g) 

približne 10 – 15 minút na stranu 120 – 180 minút 

Veľké plátky mäsa   

Sviečková (od 900 g) približne 6 – 8 minút na stranu 120 – 180 minút 

Hovädzie pečené mäso (1,1 – 2 kg) približne 8 – 10 minút na stranu 210 – 300 minút 
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12. ČISTENIE A ÚDRŽBA 

Všeobecne je možné povedať, že čistenie je 
jedinou formou údržby, ktorá je nevyhnutná. 

Pozor! Pred začatím čistenia odpojte spotrebič od 
zásuvky. Odpojte kábel od zásuvky a vypnite 
spotrebič. 

Varovanie! Nepoužívajte drsné čistiace 
prostriedky alebo abrazívne prostriedky a/alebo 
čistiace podložky a hubky a ostré predmety, 
pretože môžu znečistiť a poškodiť vzhľad 
spotrebiča. 

Varovanie! Nikdy nepoužívajte vysávač na 
vnútorné časti spotrebiča. 

12.1 Ovládacie prvky vpredu a na paneli 

Pri čistení spotrebiča stačí použiť vlhkú handričku. 
Ak spotrebič vyžaduje ďalšie čistenie, pridajte do 
vody kvapky čistiaceho prostriedku. Spotrebič 
osušte suchou handričkou. Oceľovú prednú časť 
spotrebiča je možné očistiť pomocou výrobkov 
špeciálne určených pre oceľ. Tieto výrobky 
zabraňujú tvorbe nečistôt na povrchu zásuvky. 
Naneste minimálne množstvo prípravku na mäkkú 
tkaninu a naneste ho na povrch spotrebiča. 

12.2  Vnútorný priestor 

Na čistenie vnútorného priestoru použite vlhkú 
handričku. 
Ak spotrebič vyžaduje ďalšie čistenie, pridajte do 
vody kvapky čistiaceho prostriedku. Povrch osušte 
suchou handričkou. Dbajte na to, aby do 
ventilačných otvorov nevnikla voda. Spotrebič 
používajte iba po úplnom vysušení zásuviek. 
 

13. RIEŠENIE PROBLÉMOV 

POZOR! Opravy smie vykonávať iba 
špecializovaný a kvalifikovaný personál. Akékoľvek 
opravy, ktoré nevykonáva odborný personál, môžu 
spôsobiť poškodenie spotrebiča, za ktoré výrobca 
nenesie zodpovednosť. 
Spotrebiteľ môže vyriešiť nasledujúce problémy 
bez pomoci servisného oddelenia. Zásuvka nie je 
dostatočne horúca. Overte si, či: 

• spotrebič je zapnutý; 

• bola nastavená správna teplota; 

• otvorenie ventilátora nie je blokované doskami 
alebo inými veľkými prekážkami; 

• zásuvky mali dosť času na zahriatie. 

Zásuvka nie je vôbec horúca. Overte si, či: 

• začujete bežiaci ventilátor; 

• ak je ventilátor zapnutý, znamená to, že 
systém ohrevu pracuje; 

• ak ventilátor nefunguje, znamená to, že je 
chybný; 

• poistka obvodu je vypálená. 
 

14. INŠTALÁCIA SPOTREBIČA 

14.1 Pred začatím inštalácie 

Uistite sa, že napätie uvedené na štítku spotrebiča 
zodpovedá napätiu vášho elektrického systému. 
Otvorte zásuvku a vyberte všetky príslušenstvá a 
obalové materiály. 
Pozor! Predná časť zásuvky môže byť potiahnutá 
ochrannou fóliou. Pred použitím spotrebiča opatrne 
odstráňte fóliu. Začnite odstránením ochrannej fólie 
zo spodnej časti. Uistite sa, že zásuvka nie je 
poškodená. Uistite sa, že sa zásuvka správne 
zatvorí. V prípade poškodenia kontaktujte servisné 
oddelenie. 
Ohrievaciu zásuvku je možné pripevniť a 
nainštalovať iba pomocou nástrojov dodaných 
výrobcom spotrebiča. Výrobca neručí za prevádzku 
spotrebiča, ak boli použité materiály od iného 
výrobcu. Výrobca nezodpovedá za škody 
spôsobené nesprávnym použitím. 

14.2 Pokračovať 

Pred začatím montáže zásuviek spotrebiča sa 
uistite, že je dostatok miesta na umiestnenie 
zásuvky a spotrebiča. 

Presné inštalačné rozmery sú uvedené v mm. Pri 
montáži postupujte podľa týchto pokynov: 

• Umiestnite zásuvku tak, aby bola priamo 
vycentrovaná 

• Uistite sa, že rám je dokonale kolmý 

• Otvorte zásuvku a pripevnite konštrukciu k 
stene pomocou dvoch skrutiek, ktoré sú už na 
mieste 

 
14.3 Elektrická inštalácia 

Elektrické pripojenie musí vykonať kvalifikovaný 
elektrikár podľa platných predpisov. 

Elektrické zapojenia 

Pred pripojením rúry k sieťovému napájaniu sa 
uistite, že: 

− napájacie napätie zodpovedá údajom na 
typovom štítku na prednej strane rúry - sieťové 
napájanie má účinné uzemnenie v súlade so 
všetkými platnými zákonmi a predpismi. Správne 
uzemnenie je vyžadované predpismi. 
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Napájací kábel by nikdy v žiadnom mieste nemal 
dosiahnuť teplotu vyššiu o 50 °C nad teplotou 
okolia. Ak nie je pevný spotrebič vybavený 
napájacím káblom a zástrčkou alebo iným 
zariadením umožňujúcim jeho odpojenie od 
elektrickej siete, s medzerou medzi kontaktmi 
dostatočne veľkou, aby bola zaručená prepäťová 
ochrana triedy III, musí byť takéto zariadenie 
namontované na napájací zdroj v súlade s 
predpismi upravujúcimi elektrické inštalácie. 
Zásuvka alebo vypínač musia byť ľahko 
dosiahnuteľné s kompletne nainštalovanou rúrou. 
 

TYPY KÁBLOV A MINIMÁLNE PRIEMERY 

 SASO 

H05RR-F 3x0,75 mm2 H05RR-F 3x1,5 mm2 

H05VV-F 3x0,75 mm2 H05VV-F 3x1,5 mm2 

H05RN-F 3x0,75 mm2 H05RN-F 3x1,5 mm2 

H05V2V2-F 3x0,75 mm2 H05V2V2-F 3x1,5 mm2 

 
 
 



 

 
85 

SK 

ROZMEROVÝ DIAGRAM OHRIEVACEJ ZÁSUVKY 560 × 595 PRE RÚRY 450 
 

 
 



 
86 

SK 

VAROVANIE! Pred pripojením ohrievacej zásuvky 
k elektrickému obvodu skontrolujte, či napätie a 
frekvencia zodpovedajú hodnotám uvedeným na 
štítku umiestnenom vnútri ohrievacieho bloku, ktorý 
by sa mal uchovávať spolu s týmto návodom. 
Elektrické pripojenie musí byť vykonané pomocou 
dvojpólového spínača schopného napájať 
spotrebič, ktorý má medzeru minimálne 3 mm, aby 
bolo zaručené odpojenie v prípade núdze alebo pri 
čistení ohrievacej zásuvky. 

Pripojte spotrebič k uzemňovaciemu obvodu v 
súlade s bezpečnostnými predpismi týkajúcimi sa 
elektrických systémov. 
 
POZOR! OHRIEVACIA ZÁSUVKA MUSÍ BYŤ 
PRIPOJENÁ K UZEMŇOVACIEMU OBVODU. 
 
V prípade poruchy kábla dodávaného s ohrievacou 
zásuvkou ho vymeňte za originálny náhradný diel 
dodaný servisným oddelením. 
 
Výrobca a predajcovia nenesú zodpovednosť za 
škody na majetku a úrazy spôsobené nedodržaním 
pokynov uvedených v tomto návode. 
 


